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coutset dé cllia pancarta very-well per rapport &
Macaca, que son nom étdi assebin su la pancarta.

L’aviont ti met dii grands tsapés dé coumenion,
hormi lo cheffe qu’avdi onna pecheinta tignasse
musca. N’aviont ma fAi pas ddi biaux naz, mé ldo
collets dé tsemise étiont asse grands qué ddi so dé
tserri.

L’Ai iavai on tambou dé bassa, on tambou dé
mouscatéro, onna quinquierna, dou 4o trdi subliets
el ti 1¢ z’autro aviont ddi z'étrejdo bin dé pllie
grands qué clliau que 1¢ fennés sé servont po eim-
plliotend lo fi retor qu’a éta dévouedi su 1é guindés.

La pllie balla étai la iena, qu'on lai dit : Phymne
ao relodzo d’Outsy, einveintdie per Macaca.

N’ont pas djui very-well quand bin c’étai su lo
papdi, paceque cein ne sé¢ djué pas, md 'ont met
¢é mot po cein que Macaca promendvé on dzo su lo
16 dou z’Anglais que talematsivont faux romand et
tot per on coup, aprés avi prdo dévesd, ien a ion
que dit : very-well ! adon Macaca viré la voila et lé
vouaite-1é parti contré Paudex. On momeint apré,
tandique baragouindvont adé, vouaitsé onco : very-
well! et Macaca viré onco la voila. Pas petout 'a re-
veri son naviot contré St-Surpi, que l'out onco :
very-well! Po stu coup, Macaca sé met ein colére;
ye tsampé lo bet dé corda ai z’Anglais ein deseint :
Veri voueila! Veri voueila! Veri-la vo mimo, tsancro
dé tabornio!

Un boucher de notre ville se présentait cette se-
maine chez I'avocat X... « Monsieur, lui dit-il, je
viens vous consulter sur une affaire assez dés-
agréable. Pensez que la veille de Noél, un gros chien
m’a enlevé un gigot de mouton, valant au moins 6
francs. Nai-je pas le droit d’en réclamer la valeur
au propriétaire que je connais fort bien et qui a les
moyens de payer?...

— Certainement, dit ’'homme de loi, rien de plus
juste.

— Et comment dois-je m’y prendre; je n’entends
rien 4 ce genre d’affaires.

— La chose est toute simple; invitez d’abord
verbalement, ou par letire, le propriétaire de I’ani-
mal a vous payer la valeur du gigot, et §'il s’y re-
fuse, repassez 4 mon bureau et je vous rédigerai
une citation devant le Juge de paix.

— Eh bien, Monsieur I'avocat, ajouta le boucher,
en loussant un peu, je dois vous dire franchement
que le coupable est votre propre chien.

— Comment !

— Oui, Monsieur, & peine avais-je tourné le pied
pour aller prendre un verre avec un ami 4 la pinte
a coté, qu’il s’élanca vers mon plot, attrapa le mor-
ceau et s’enfuit comme si le diable I’avait emporté.

— Ceci me surprend; jamais celle béte ne m’a
causé le moindre désagrément. Mais enfin, puisqu’il
en est ainsi, je vais vous payer.

Puis, ouvrant un petit tiroir, M. X... prit trois
piéces de deux francs qu’il posa gracieusement dans
la main grasse et rosée du boucher.

Le surlendemain, le consultant recevait du con-
sulté un petit billet ainsi concu :

Pour consullation verbale au sujet d’un vol com-
mas par mon chien : 20 fr.

——T—

A la recherche d’umne épouse.
VI
. Tout ceci frappa étrangement Erhard qui, pour toute ré-
ponse, tourna le dos a la servante, sans lui dire un mot.
~ Sa future, ou du moins celle avec qui il avait dés engage-
ments secrets, la belle Sidonie Jonas, était assise i la fenétre
du rez-de-chaussée.

Elle salua amicalement, d'un gesfe, notre licencié.

Ilfautreconnaitre quela pauvre couturiéreétait comme une
marguerite perdue dans un gazon touffu, tandis que la belle
Sidonie était la rose du Bengale qui fleurit, en toute splen-
deur, au milieu du parterre. Sidonie, en un mot, était une
personne excessivement favorisée de la nature, et Erhardt
éprouvait une supréme félicité de la voir répondre a son ar-
dent amour. Sidonie, sans quitter son ouvrage, cessa de cou-
dre, pour tendre sa main délicate, potelée et rose, a son
amant qui venait d’entrer. Celui-ci y déposa un baiser de
feu.

Sidonie, avec un sourire enchanteur et des yeux bleus qui
en disaient beaucoup, entama la conversation.

— Mon petit Gotthold, j'ai une demande 2 vous faire.

.— Oh! je désire seulement que cesoit un chose dont1’exé-
cution vous prouve lout ce que peut mon amour pour
vous.

— Vous allez trop loin, répondit Sidonie; voici tout sim-
plement de quoi il s’agit. Vos études attaquent volre santé ;
vous étes pale et accablé de lassitude. Je crois que vous de-
vriez vous donner plus de mouvement.

— Mais, cheére Sidonie, il me semble que je ne prends pas
mal d’exercice; il n'y a pas de jour que je ne marche au
moins pendant deux heures.

— Cela ne suffit pas; vous n’exercez que vos jambes, c’est
le corps entier qui doit étre mis en mouvement. Disons le
mot : il faut apprendre a danser.

— Prendre des lecons de danse!Y songez-vous? Moi, licen-
cié en théologie, apprendre a danser!

— Hé pourquoi pas? Est-ce que le roi David n’a pas dansé
publiquement devant Parche sainte? Cela ne vous empéche
pas, Messieurs les théologiens, de I'appeler le saint roi pro-
phete. Allons, cher Gotthold, dans six semaines aura lieu le
premier bal au casino des bourgeois, et nous y danserons.
Vous sera-t:il égal de me voir appuyer mon bras sur I’épaule
de quelque autre joli cavalier?...

A Douie de ces paroles, Erhardt porta la main A son front
qui était devenu bralant.

— Vous avez raison, Sidonie, s'écria-t-il, cette idée serait
capable de me rendre fou..... Eh bien, oui, pour vous, je
danserai!

— Alors, répondit Sidonie, volre consentement mérite
une récompense. Je vous permets de me donner un baiser.

Erhardt, ivre d'amour et de bonheur, usa avec empresse-

ment de la permission, et prit une lecon de danse le jour
méme.
— Notre pauvre bonne Louise est malade, dit quelques
jours plus tard Mme Taafe & Erhardt. Elle a pris froid &
I’Eglise le jour ou vous avez préché. Elle tousse horriblement
et a une fievre ardente.

— Voila tous les symptdmes d’une inflammation de poi-
trine, tépondil Erhardt avec effroi, il faut se hater d’appeler
un médecin.

Le médecin déclara qu’elle était en danger, fit une pres-
cription, puis dit tout bas & Erhard que le vice de confor-
mation de Louise ne laissait que bien peu d'espérance de
guérison.

Quatre nuits de suite, Erhardt et Mme Taafe veillérent tour &
tour aupres de la malade. Versla fin de la derniére de ces nuits,
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notre licencié était a coté de Louise. Elle était & moitié as-
soupie, et en méme temps fort agitée. La lawmpe, cachée
derriere un livre placé en guise de paravent, ne répandait
qu’une faible lumiére. Dans la chambre régnait un profond
silence qui n'était interrompu que par la respiration pénible
de la malade et par ses accés de toux. Le canari dormait sur
son perchoir, et la montre d'Erhardt, placée aupres de la
bouteille de remede, laissait a peine entendre un léger tic-
tac.

—— Ah! c’est vous! dit tout & coup Louise en se réveillant
et fixant les yeux sur son compagnon; vous étes bien bon,
monsieur Erhardt. :

— Je ne fais que vous rendre ce que vous avez fait pour
moi, répondit le jeune homme; comment vous trouvez-
vous? .

— Je sens que mon dernier moment approche, répondit
Louise avec un sourire douloureux.

— Oh ! ne parlez pas ainsi, vous me faites mal, a moi qui
suis déja si triste.

— Je ne me fais aucune illusion, répondit Louise avec
résignation. Je vous legue tout ce que j’ai de plus précieux
et de plus cher, mon canari et mon petit parc. Et en parlant
ainsi, Louise désigna, du regard, un géranium el une
plante de muse, qui étaient sur sa fené(re. C’était son pare,
a elle habituée a toutes les privations. Aprés un moment de
repos, elle ajouta avec des efforts visibles : « Je sais, mon-
sieur Erhardt, que vous aimez la jolie fille du fondeur
d’étain Jonas. »

Ces paroles consternerent le jeune homme qui resta muet.

— Je vous prie, continua la malade, je vous conjure d’exa-
miner sérieusement et avec soin Sidonie, avant de vous unir
3 elle par un lien indissoluble. ;

— Quel molif avez-vous pour m’adresser une telle recom-
mandation ? répondit Erhardt surpris et blessé. Auriez-vous
appris des choses désavantageuses sur le compte de Sidonie?

Louise ne répondit rien, son haleine élait de plus en plus
bruyante et embarrassée.

— Oh! voila mes angoisses et mes palpilations qui me
reprennent, de I’air ! de I'air! j’étouffe.

Erhardt lui donna une cuillerée de la potion qui lui ren-
dit un peu de calme. Rz

— Jai encore une chose qui me peése sur le cceur, pour-
suivit-elle d'une voix plus faible; je voudrais m’en débar-
rasser avant de mourir.

— Parlez-moi franchement, répondit Erhardt, bien que je
n’aie pas encore recu l'ordination, je puis, en ma qualité de
serviteur du Dieu qui pardonne, entendre nne confession.

— Je vous ai toujours porlé une affection comme je n’en
ai eu pour aucune autre créature humaine, dit Louise, fai-
sant un grand effort sur elle-méme. Je vous aime!

— Et moi aussi je vous aime! répondit Erhardt. Notre
amour mutuel a été d’autant plus sacré et plus pur, qu’il
était exempt de toute idée terrestre.

— De ma chambre j’épiais les accents de votre voix ché-
rie, j'épiais jusqu'au bruit de vos pas; je pensais constam-
ment & vous el priais pour vous soir et matin. Ah! sans
doute, vous riez dans votre cceur de la faiblesse que je n’ai
pu surmonter.

— Non, Louise, je n’en ris pas, loin de la. Comment
pourrais-je railler un sentiment que Dieu lni-méme a enra-
ciné dans tous les cceurs? Dieu est amour, tout amour, rien
quamour! Non, chére Louise, dit Erhardt dans une exalta-
tion croissante, je ne ris point. Cet amour sacré fait mon
bonheur et m’éleve au-dessus de moi-méme. Oh! laisse-moi
te donner le baiser des fiancailles pour une union qui s’ac-
complira daus les cieux.

" Et il déposa un baiser sur les levres brilantes et séches
de la malade. Celle-ci leva les.bras vers le ciel, mais la fa-
tigue les fit bientdt retomber.

— Oh! je vois le ciel ouvert! murmura-t-elle! je ne souffre
plus, je suis soulagée, je me sens bien, oh! merci, Erhardt...
merci!

Et sa bouche resta muette. Ses yeux brillants continué-
rent de fixer alternativement Erbardt et le ciel, jusqu’a ce

qu’un long et profond soupir, parti du fond de la poitrine,
terminat cette vie qui avait trouvé si peu de félicité sur la
terre.

— Oh! modéle de résignation calme et chrétienne, s'écria
Erhardt, profondément ému, tu as été fidéle sur le peu qui
Vavail été confié, c’est pourquoi Dieu, dans les bras duquel
tu es retournée, te confiera beaucoup.

Et le jeune homme pria en silence, aprés quoi il éteignit
la lampe et se relira chez lui.

Erhardt reprit plus tard les lecons de danse interrompues
et se donna toutes les peines possibles pour apprendre les
figures et 8'habituer A suivre la mesure. Ses progrés ne ré-
pondirent point & son zéle, et son maitre vit avec appréhen-
sion venir le jour du bal. L’événement ne justifia que trop
ses craintes, Erhardt entra au casino avec Sidonie, charmante
et parée d’un costume ravissant. Il essaya d’abord une polo-
naise, puis une valse.

— Observez donc la mesure! lui disait & chaque instant
Sidonie, Un! deux ! trois! Bon! voila que vous me marchez
sur les pieds!

Le couple ne fit qu’un tour de salle, puis se vit forcé de
quitter la file des danseurs. Erhardt était rouge de honte. Si-
donie avait un rire contraint.

— Cela ira mieux une autre fois, lvi dit-elle d'un air com-
patissant.

Mais cette prédiction ne se réalisa pas. Dans les complica-
tions de la francaise, Erhardt fit tellement de fautes qu’il em-
brouilla tout le carré. Comme pour la valse, Sidonie dut
quitter la partie. Elle allait bouder dans un coin lorsqu'un
jeune marchand de confections s'approcha d’elle, et, avec
une révérence des plus gracieuses, lui saisit la main et la
ramena dans le carré, ol il dansa avec une rare perfection.

Le visage de Sidonie s’éclaircit par degrés et finit par
rayonner de bonheur. De temps a autre elle faisait un signe
de téte a Erhardt qui, relégué dans un coin, avait la figure
toujours plus sombre. 11 n’osa, pendant la fin du bal, recom-
mencer avec sa danseuse qui du reste n’enfut pas fichée, car
son danseur était jeune, entreprenant, et lui fit une déclara-
tion d’amour qu’elle ne repoussa que pour se faire presser.

(A suivre.)

—

La livraison de janvier de la BIBLIOTHEQUE UNIVER-
SELLE ET REVUE SUISSE, paraissant 4 Lausanne, contient
les arlicles suivants : I. L’HUMOUR ET LES HUMORISTES, par
M. Paul Stapfer. — II. LE RoBinsoN DE LA TENE. Nou-
velle, par M. Loufs Favre. — III. DE LA LEGISLATION CI-
VILE EN SUISSE ET DE L’UNIFICATION DU DROIT, par M. Er-
nest Lehr. — IV. SouveNirs DE VIENNE, par M. Eugéne
Rambert. — V. DE LA MORT A LA VIE. Nouvelle, par M.
Goltfried Keller. VI. L’ANGLETERRE ET SES ALLIANCES,
par M. Ed. Tallichet. — VII. CHRONIQUE LITTERAIRE DE
Paris. — VIII. CBRONIQUE ITALIENNE. — IX. BULLETIN
LITTERAIRE ET BIBLIOGRAPHIQUE. — Bureau chez Georges
Bridel, place de la Louve, & Lausanne.

L. MONNET.

AU TAGASTT DB PARRTARIAB

de LOUIS MONNET
RUE PEPINET, A LAUSANNE

Registres de formats et réglures divers. — Copie de lettres
a la presse. — Presses & copier. — Assortiment complet d’en-
veloppes et papiers a lettres. — Sacs d’écoliers. — Encre vio-
lette pour dames; 70 c. le !/; de litre. — Papiers teinlés;
papiers a dessin. — Couleurs pour l'aquarelle. — Papiers
liages en rouleaux et en-feuilles. — Encre a copier d'excel-
ente qualité etc., elc.

LAUSANNE, — IMPRIMERIE HOWARD-DELISLE.
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